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• CITATEUE OPOZARJAMO, 
da pravočasno obnove naročni-
no. S tem nam boste mnogo pri-
hranili pri opominih. — Ako še 
niste naročnik, pošljite en do-
lar za dvomesečno poskušnjo. 
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LORD RUNCIMAN VRSI SVOJO POSLANSTVO V PRAGI 
T-r-

ANGLEŠKI POSREDOVALEC JE 
PRECEJ DOLGO KONFERIRAL 

S HENLEINOVO DELEGACIJO 
Ameriški poslanik je iz Berlina dospel \ Prago. — 

Prasko časopisje je zelo razburjeno. — Svarilo 
čehoslovaškim letalcem. — Nemci bodo istreljali 
nanje, če bodo preleteli mejo. — Poslanik Wil-
son bo obiskal Beneša in Runcimana. 

Z orožjem so hoteli vdreti v tovarno 

P R A G A , Č e h o s l o v a š k a , 5. avgusta . — L o r d 
R u n c i m a n j e pr iče l s s v o j i m p o s l a n s t v o m in j e p o 
kak ih 2 0 minut ob iska l v n a n j e g a ministra K a m i -
la K r o f t o , min is t rskega »predsednika M i l a n a H o -
d ž o in p r e d s e d n i k a dr. E d v a r d a Beneša . 

Z v e č e r p a j e imel p o l d r u g o u r o r a z g o v o r z za -
s topnik i H e n l e i n o v e s t ranke F r a n z o m P e t e r s o m . 
E r n e s t o m K u n d t p m , H e i n r i c h o m S c i c k e n t a n z o m 
in dr . W i l h e l m o m S e b e k o v s k y m . 

Isti večer so se člani Runcimanove misije zopet 
sestali s Henleinovo delegacijo in so prejeli od nje 
dolgo spomenico glede položaja. 

Češki časopisi so nekoliko v skrbeh s t e m a kon-
ferencama s H e n l e i n o v i m i zastopnik i , ker d o se-
d a j niti l o rd R u n c i m a n , niti n j e g o v a d e l e g a c i j a ni 
imela še n o b e n e k o n f e r e n c e s česki-mi vodi te l j i . — 
H e n l e i n o v i de legat i p a tudi niso hotel i n ičesar po-
vedat i o k o n f e r e n c i z l o r d o m R u n c i m a n o m . 

O p o l d n e j e l o r d a R u n c i m a n ob i ska l madžarsk i 
vod i t e l j J a n o š Es te rhazy in g a j e spre je l č lan an -
g l e š k e fn is i je R . J. S t o p f o r d . Es te rhazy m u j e iz-
roči l d o l g o s p o m e n i c o z v e č j i m š t e v i l o m zahtev . 
M e d t emi z a h t e v a m i j e tudi p r i z n a n j e šestih dr-
žavn ih j e z i k o v , ki na j b o d o ve l j avn i z a v s e d r ž a v -
n e listine. S t o p f o r d j e rekel , d a b o l o rd R u n c i m a n 
p r i h o d n j i t eden spre je l d e p u t a c i j o m a d ž a r s k e na-
r o d n e man j š ine . 

P o l j a k i so sklenil i , da l o r d u R u n c i m a n u n e b o d o 
predlož i l i n i k a k e s p o m e n i c e . 

P o z n o večer j e b i l o p o d n a s l o v o m " O d l o rd R u n -
c i m a n o v e m i s i j e " i z d a n o u r a d n o p o r o č i l o , ki na-
znan ja , d a j e l o r d R u n c i m a n d o p o l d n e o b i s k a l pra -
š k e g a župana , d a j e z a t e m spre je l H e n l e i n o v o d e -
p u t a c i j o in d a se d e p u t a c i j a m o r e z v e č e r sestati 
z n j e g o v o d e l e g a c i j o . 

Z o ž i r o m na R u n c i m a n o v o p o s l a n s t v o j e izzvai 
ve l iko p o l i t i č n o z a n i m a n j e p r i h o d a m e r i š k e g a po -
slanika v Berlinu H u g h R . Wilsona. V Prago se j e 
pripeljal z aeroplanom s svojim s i n o m in voja-
š k i m a t a š e j e m m a j o r j e m A r t h u r o m W . V a n a m a -
n o m . Pos lan ik W i l s o n b o ostal v pos lan iš tvu v Pra -
g i tri dni . A m e r i š k o pos lan i š tvo j e naznani lo , da j e 
t 7 s a m o ob i ča jn i o b i s k p o s l a n i k a W i l s o n a pri p o -
slaniku Wilburu J. Carru v Pragi. Wilson je rekel 
da ni prišel v Prago v namenu, da obišče predsedni-
ka dr. Beneša, toda priznal je, da bo mogoče obi-
skal dr . Beneša, k a k o r tudi l o r d a R u n c i m a n a . 

C e h o s l o v a š k o č a s o p i s j e p o l a g a na ta obisk veli-
ko važnost, ker vse kaže, da se Združene države 
zelo zanimajo za čehoslovaško vprašanje. 

BERLIN, Nemčija, 5. avgusta. — Berlinska vla-
da je izdala za čehoslovaske letalce svarilo, da bo-
do na nje streljali nemški protiletalski topovi, ako 
v b o d o č e še k d a j p re l e t i j o n e m š k o -mejo . 

O b istem času nemška vlada povdarja, da opra-
vičba čehoslovaške vlade zaradi poleta dveh čeho-
sloveških aeroplanov čez mejo pri Glatzu ni zado-
voljila nemških uradnih krogov. Ako hoče čehoslo-
vaška vlada pokazati odkritosrčno obžalovanje, te-
daj mora to obžalovanje tudi podpirati češko ča-

S0VJETIS0ZA 
POGAJANJA 

Litvinov zahteva, da Ja-
ponci Sprejmejo "rusko 
mejo." — Japonska je 
stavila predlog za mir-
no poravnavo. 

MOSKVA, Rudija, 5. avgu-
sta. —Sovjetska Rusija je si-
noči obvestila Japonsko, da 
more imeti mir na svoji mac-
čukanski meji, toda ne more 
diktirati pogojev. 

Vnanji komisar Maksim Lit-
vinov je japonsko ponudbo 
sprejel pogojno ter rekel ja-
ponskemu poslaniku Mamoru 
Sigemicu, da bodo ruske voja-
ške operacije v spornem ozem-
lju takoj prenehale, ko odidejo 
japonski vojaki, kamor spada-
jo. 

Japonska je Rusiji predlaga-
la, da Obe državi odpokličete 
svoje vojaštvo in da bo pozne-
je posebna mešana komisija do 
lomila mejo. 

Litvinov je Šigemicu reke i, 
da je Rusija vedno pripravlje-
na pogajati se za mirno pora v 
navo obmejnega spora, a mora 
Jajponska priznati rusko mejo 
po obstoječih pogodbah. Rekel 
je, da japonska osvojitev Man-
džurije še ni zadosten vzrok 
za premembo rusko-mančuku-
anske meje. 

Iz Lit vino vega odločnega od-
govora tuji diplo nati sklepajc, 
da Moskva ni sa .no prepričana, 
da ima zakonito pravico de 
spornega ozemlja, temveč, da 
more rdeča ormada odbiti vsak 

jnapad na sibirski meji. Pri-
hodnji korak v tem sporu je 
' zopet prepuščen Japonski, 
j Litvinov je od poslanika Si-
gemicu zahteval, da Japonska 
brez odlalšanjo prizna nedotak-
ljivost sovjetske meje, kakor je 
bila določena v rusko-kitajski 
pogodbi z dne 26. junija, 1886. 

Japonski pogoji za mirno po 
ravnovo spora so: 

1. Prenehanje sovražnosti. 
2. Poravnava obmej n e g a 

I spora po diplomatskem potu na 
podlagi listin v pose&ti obeh 
držav. 

Litvinove zahteve pa so: 
1. Bojevanje mora preneha-

ti. 
2. Artilerija mora biti uma-

knjena. 
3. Vsi japonski vojaki mora 

jo zapustiti sovjetsko ozemlje. 
•4. Japonska mora priznati 

rusko-kitajako pogod'bo rz leta 
1886; zemljevid, ki je dodeljen 
pogodbi. Ta zemljevid kaže, da 
je Čangkufeng, za katerega se 
bojujejo Rusi in Japonci že 
šest dni, del Sibirije. 

Sigemicu je rekel Litvinovu, 
da zemljevid, ki je dodeljen ru 

rUDI JEZOVI 
REKE JANGCE 
RAZSTRELJENI 

Japonci bodo ustavljali 
kot so bili obe Rumeni 
reki. —Zadržani bodo 
najbrže do jeseni 

ŠANGHAJ, Kitajska, 5. av-
Igusta. — Povoden j Jaugcea bo 
zadržala Japonce v njihovem 
prodiranju proti Hankovu. Ki-

'tajci so razstrelili jezove in na-
sipe 30 milj od Kjukjanga po 

| reki navzgor in voda je zalila 
t obsežne planjave na severnem 
I bregu reke in 5 mest, katere so 
i Japonci po vročih bojih zavze-
li. 

Kitajske vojaške oblasti so 
prepričane, da 'bodo morali na-
praviti velik ovinek skozi pro-

jvinco A lilivej in vda riti na 
Hankov od severa in severo-

I vhoda, ako hočejo 4oseei še 
kak »vojaški uspeli, p red no bo v 

'oktobru konec povodnji. Skozi 
'Anhvej pa bodo JapoSci nade-
li na velike težkoče, kajti po 
krajina je zelo gorata. 

V juniju je velika po voden j 
Rumene reke vstavila Japonce, 
ko no bili ravno na tem, da za-
vzamejo Čengčov. 

PELPING, Kitajska, 5. av-
gusta. — Japonske oblasti so 
prejele poročilo, da general 
Šengšicaj, go verne r oddaljene 
province Sinkjang, vodi svojo 
armado proti vzhodu. 

DVANAJSTLETNA RODILA 
DVOJČKA 

•PEORIA, 111., 4. avgusta. — 
121etna Betty Phelps iz Spring-
field, HI., je v tukajšnjem za-
vodu za 4nesrečna"dekleta po-
rodila dvojčke — dva po pet 
funtov težka dečka. V zavori 
je dospela pred tremi meiseci. 
Nima ne očeta ne matere. Kdo 
je oče otrok, noče povedati. 

— To je sicer redek slučaj,— 
je rekel zdravnik dr. Ellioi 
Burt, — ki ji je pomagal pri 
porodu, — ni pa nenavaden slu-
čaj. Dekle je za svojih dvanajst 
let izredno dobrp razvito. 

POLOŽAJ NA 
Š P A N S K E M 

Se vedno vroči boji okoli 
Gandese. — Republi-
kanci so zajedli tri hri-
be severno od Fayona. 

11ENDAYE, Francija, 5. av-
gusta. — Predel severno in ju 
žno od Gandese je še vedno naj 
zanimivejše pozorišče vojaških 
operacij. Vroči boji .«o še vedno 
v teku, ko se napadi in protina-
padi stalno ponavlja jo, toda no-
bena stranka ne more doseči 
kakega posebnega uspeha. 

Fašisti so pogosto napadli se-
verno od Gandese blizu vasi 
Favon. Napadi pa so bili brez 
uspešni. 

Četudi republikanci, ko so 
pričeli svojo nenadno ofenzivo 
čez Ebro, niso mogli spraviti 
mnogo artilerije, so vendar na 
mnogih krajih pripeljali veliko 
število strojnic, ki so edino o-
rožje, s katerim morejo držati 
ozemlje, ki so si ga osvojili na 
desnem bregu Ebra. 

Iz ozadje fašistične arinaxie 
prihajajo poročila, da general 
Franco zbira močno armado, s 
katero namerava republikance 
vreči nazaj čez Ebro. 

Polkovnik Sigismonda Casa-
do, ki je prevzel poveljstvo nad 
republikansko armado 10,000 
vojakov, ko je odšel vrhom: 
poveljnik general Jose Miaja v 
Valencijo, poroča, da je njego-
va armada z zapada in z juga 
obkolila Albarracin. 

BARCELONA, Španska, 5. 
avgusta. — V dolini Ebra so 
nadaljujejo vroči boji. Edina 
Iprememba na tej fronti pa je, 
Ida so se republikanci polastili 
treh hribov severno od Fayona. 

Druga poročila pa nazn^jija 
jo, da fašistični protinapadi no 
morejo prebiti republikansko 
črte, ki se že drži pet dni. 

Republikanci napredujejo ' o-
koli Albarracina in so zavzeli 
Villar del Cobo. 

Opoldne so republikanci do-
speli do Albarracina, ki je 

ČLANI K0MPANIJSKE UNIJE 
OPREMLJENI Z REVOLVERJI 

W A S H I N G T O N , D . C , 5. avgusta . — P r e d p o -
s e b n i m senatn im o d b o r o m , k i p r e i s k u j e k r š e n j e 
d ržav l j ansk ih s v o b o š č i n , /se j e v č e r a j d o z n a l o , d a 
j e s a m o p r i h o d n a r o d n e g a r d e prepreč i l , d a nis:> 
nes tavkar j i z o r o ž j e m napadl i p i k e t o v in vdrl i v 
j e k l a r n o v Y o u n g s t o w n u , O h i o 

ŠTRAJKARJI 
VRAČAJO V 

TOVARNO 
C I O unija se je uklonila 

povelju gov. Krasche-
la, naj začne zopet ob« 
bratovati tovarna, ki je 
bila zaprta izza 9. ma-
ja, — Povod Štra jka — 
skrčenje plač. 

Za pričo je bil pozvan odvet-
nik Ray Thomas, ki je priznal, 
da je opremil stavkokaze z re-
volverji in jim svetoval, naj .-e 
poslužijo sile. 

— Sklenili som za vsako ce-
no dospeti v tovarno, — je d**-
jal Thomas. — In če bi nam 
drugače ne bilo mogoče, bi si 
z revolverji priborili pot. 

Thomas je bil odvetnik Brie«-
Hill Employees Asociation, kot" 
se z lepšim imenom imenuj«1 

kompanijska unija.Za svoje de-
lo ni bil plačan in tudi ni pln • 
čila zahteval. Thomas ]e začel 
z agitacijo z geslom "Nazaj na 
delo!" Stav kar jem je .sporočil, 
da bodo njegovi ljudje ob goto 
vem času v tovarni in da stav-
karji najbolj«? store, ako s«; 
jim pridružijo. Predno je pn 
mogel Thomas izvesti svoj na-
črt, se je pojavila v mestu mi-
lica, ki je vzdržala red. 

Nadalje se je dognalo, da je 
bil šerif Elfer imenoval za po-
možne šerife osem članov kom-
panijske unije. Njihova nalogi 
je bila stražiti glavni stan kom-
pani jske unije. 

Nemško Časopisje je to priložnost zopet porabilo 
s pričelo paiatt proti Cehom, katere dolžž, da hoče-

sko-kitajski pogodbi ni bil ni-
kdar objavljen in da vsled te-
ga na njegovi podlagi ni mo-
goče poravnati spora. 

Litvinov pa mu je odgovoril: 
u Ni naša krivda, ako Tokio 

nima tega zemljevida in po-
godbe, kar je oboje v posesti ki-
tajske vlade, kar pa bi moralo 
biti v roka'h mančukuanske vla-

NEWTON, Iowa, 5. avgusta. 
— Skozi spali r narodnih mili-
čarjev se je Vrnila danes v 
Mavtag tovarno polovica de-
lavcev — linijskih in neunij-
skih. CIO organizacija je vpo 
števala povelje governerja N. 
G. Kraschela, naj se vrnejo. 

Tovarna zaposluje običajno 
HOO mož. Včeraj popoldne jih-
je bilo na delu najmanj 700. 

Prejšnji dan se je vršilo ve-
liko CIO zborovanje, na kate-
rem so nekateri ostro kritizira-
li governerjevo povelje. Sled-
njič se je vršilo glasovanje. — 
378 delavcev je izjavilo, da se 
vrnejo na delo, 161, da ne. Ve-
čina je zmagala. PARIZ, Francija, 4. avgusta. 

Tovarna je bila zaprta izza | ~ Tukaj je umrla v starosti 43 
9. maja, ko je kompanija skrči- l e t ameriška filmska igralk i 
la delavcem mezde za deset od- P e a r l White. Zadnja leta je ži-

PEARL WHITE UMRLA 

stotkov. 
Dela/vci so v protest proti te-

mu zaštrajkali. Governer je za-
čel posredovati in slednjič pre 
pričal večino delavcev, da je 
bilo vodstvo tovarne prisiljeno 

vela v Franciji. Zadnjič je na 
topila v filmu leta 1927. 

ključ do Teruela. Branilci ine-(*krčiti ~ B o l i e d a ne" 
sta se niso mogli vstavljati lin z a s l u ž i t e k o t P a ni°r — j« 

Ide.'1 

io izzvati kak "pripetljaj", ki bo imel dalekosežne 
posledice. 

Časopisje svari Cehe, da bodo Nemci v svojo o-
brambo storili vse, da čehoslovaski letalci nfc bodo 

sta se niso mogli vstavljati lju 
tim napadom vladne armade. 

Vladni poveljniki vodijo obe 
ofenzivi po Ebru in pri Terue-
lu JJO radio, tako da je general 
Franco primoran boriti se na 
dveh frontah. 

RAZPEČEVALCA PONAREJE-
NEGA DENARJA 

NEWARK, N. J., 3. avgu-
sta. — V Toms River so areti-
rali dva dvajisetletna fanta, ki 
sta sknšala spraviti v promet 
več ponarejenih pet dolarskih 
bankovcev. Sodnik ju je pri-
držal pod varščino $5000. 

kršili meje. Zlasti nemško časopisje tako ostro pi-
še proti Cehom, ker ima Glatz močne moderne tr-
dnjave. 

tjiî ilHHiiHlItlltn̂ lllllHlllIlllllliMiHlItllf1 

kaj zaslužite kot pa nič, 
bil njegov argrim^nt. 

Labor Relations Board nada-
ljnje s preiskavo razmer pri 
Maytag družbi. 

CHICAGO, HI., 5. avg. — 
H. A. Enochs, predsednik sku-
pnega konferenčnega odseka 
železniških družb, je danes na-
znanil, da so končana pogaja-
nja z zastopniki osemnajstih 
Železnica rs ki h bratovščin in da 
je sedaj vsa zadeva poverjena 
Narodnemu raz^odiščnesnu u-
radn. 

POTRES^CAIJFORNIJI 
LOS ANGELES, Cal., 5. av 

gusta. — Prebivalci tukajšnje-
ga mesta so občutili včeraj šti-
ri precej močne potresne sun-
ke. Potres ni povzročil nobene 
materijalne škode, in nihče ni 

Naročite se na "Glas Naroda," bil poškodovan. Središče potre 
najstsrejii slovenski dnevnik 

v Ameriki « Z 
sa je bilo odaljeno kakih 500 
milj od mesta. 

KAJZERJEV VNUK V TOKIO 
' TOKIO,. Japonsko, 5: avg. — 
Nemški princ Louis Ferlinand. 
vnuk bivšega nemškega kajzer-
ja, in njegova žena, bivša ru-
ska vojvodinja Kara, sta dospe-
la danes sem na svojem poroč-
nem potovanju. 

SAMOMOR JAPONSKEGA 
GENERALA 

TOKIO, Japonska, 5. avgusta. 
— Generalni major Jusujuki 
Nišijama, ki j e star že 85 let 
ter se je proslavil v rusk o-ja-
ponski vojni leta 1905, je bil 
pred leti penzijoniran. Zdaj je 
prosil, naj ga zopet vzamejo v 
aktivno službo, češ, da je domo-
vina v nevarnosti. Vsled nje-
gove starosti seveda niso ugo-
dili njegovi želji. Včeraj so g« 
našli s prerezanim trebuhom v 
njegovem domu. Napravil je 
harakiri—samomor po japon-
skem načinu. 
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BALKANSKE DR2AVE IN ANGLUA 
V zadnjih tednih so ponovno šle skozi časopisje vesti o 

gospodarskih ukrepih, ki jih namerava pod vzeti Anglija v ko-
rist raznih balkanskih držav. 

Anglija je prišla do prepričanja, da je v njenega poli-
tičnem m tudi gospodarskem interesu, da nudi nekakšno go-
spodarsko zaslombo državam na jugovzhodu Evrope, katere 
so sedaj gospodarsko predvsem navezane na Nemčijo. 

Angleška interministerJjplna komisija, ki je imela nalo-
go, da študira vprašanje kreditov za balkanske države, je svo-
je delo dovršila. Rezultati njenega dela sicer še niso v podrob 
nostih znani, vendar se ve, da je ta komisija obravnavala na 
črte angleške finančne pomoči. 

Razpravljala je, kot se je zvedelo, tudi možnost gospo 
darskih sporazumov med balkanskimi državami. 

V zvezi z zaključkom dela komisije se sliši v londonskih 
gospodarskih in političnih krogih, da bo sklicana v kratkem v 
London konferenca zastopnikov balkanskih držav in da se bo 
naj tej konferenci definitivno uredilo vprašanje finančne po-
moči v obliki dolgoročnih kreditov. 

V angleških krogih poudarjajo željo, da Anglija finan-
čno pomaga balkanskim državam, podčrtujejo pa tudi, da ta 
finančna pomoč nima namena, da bi izpodrivala nemške go-
spodarske interese, še manj pa, da bi se nemška trgovina v 
tem delu Evrope omejila. 

Nasprotno želi Anglija, naj tudi Nemčija, kakor vse o 
stale države, ki imajo interese na trgovini balkanskih držav, 
sodelujejo pri gospodarski in finančni povzdigi evropskega 
jugovzhoda. Anglija hoče le, da se balkanske države gospo-
darsko okrepijo, da bi čim intenzivneje sodelovale v medna-
rodni trgovini. Od tega bi imele koristi vse zahodno evropsko 
države in tudi Nemčija, ki je zelo interesirana na gospodarski 
poVzdig balkanskih držav. 

Poleg teh splošnih vesti glede angleške finančne pomo 
či balkanskim državam se je pojavila tudi vest, da bo Angli-
jo dala jugoslovanski državi večje dolgoročno posojilo, ki bo 
služilo za nafbavo vojnega materijala. Vendar ta vest še ni 
potrjena. 

Odmev obiska angleškega kralja 
v Parizu 

pošiljatve 
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"Prager Presse" objavlja 
dolgo poročilo o odmevu, ki ga 
je obisk angleške kraljevske 
dvojice napravil v Berlinu. Do-
pisnik praškega pol uradnega 
glasila pravi, da je bil vtis ze 
to globok in da je nemške ura-
dne kroge kakor tudi vso nem-
ško javnost prepričal, da je an-
gleško-francoska zveža sedaj 
zelo utrjena. Posebno govori 
kralja Jurija VI. so v tem ozi-
ru zelo značilni in presegajo da-
leč ono, kar se je pričakovalo. 
Poseben vtis pa so na nemški, 
javno mnenje napraviie razne 
okoliščine kraljevskega obiska. 
Prihod vojnega ministra Hore-
Belisha na primer je bil v vsem 
nemškem tisku zelo podčrtal*. 
Njegovi razgovori z najvišjimi 
častniki francoske oborožene 
sile, predvsem pa s šefom gene-
ralnega štaba generalom Game -
linom so povzročili veliko po-
zornost. 

Dejstvo, da se jih je udeležil 
celo šef generalnega štaba an-
gleškega letalstva general Ne 
wall, je njihovo važnost š^ bolj 
ppdčrtalo. Torej.je Imel kra-
ljevski obisk v Parizu ta uspeh, 
tako pravijo v Berlinu, da staj 

Jurija v Pariz bil pri zunanje-
mu ministru lordu Halifax in 
mu ponovil miroljubnost nem-
škega državnega kanclerja in 
njegovo pripravljenost, da do-
prinese nove dokaze svoje mi-
roljubnosti tudi v češkoslova 
škem vprašanju, dosegel, da pa-
riški praznik angleško-franeo-
skega prisrčnega prijateljstva 
v ničemer niso dobiti kakšne o-
sti, naperjene proti Nemčiji. 
Pariški obisk je torej napetost 
v Evropi zelo olajšal in bo se-
daj veliko lažje poravnati spo-
re, ki so se zadnje čase nakopi-
čili. 

PARIZ, — Veliko preseneče-
nje — lahko rečemo, da v raz 
vesel j i vem smislu, —je povzro-
čila vest, da je maršal Goering 
ki je vrhovni poveljnik vsega 
nemškega letalstva, osebno po 
vabil poveljnika francoskega le-

talstva generala Vuillemina, 
naj pride k njemu v Berlinu, 
kjer bo njegov gost in si bo o-
gledal nemške letalske napra-
ve. Francoski general je odgo-
voril, da se bo povabilu rade 
volje odzval in da bo prišel v 
Berlin dne 15. avgusta in bo s 
tem tudi vrnil obisk, ki ga na-
pravil v Parizji nemški letalski 
general Milch oktobra lanskega 
leta. General Vuillemin bo obi-
skal nemška vojaška letolišca. 
in nemško letalsko industrijo. 

V političnih krogih pravijo, 
da je to potovanje izrednega 
političnega pomena, ker bo 
morda uvedlo pogajanja za 
rozorožitev v zraku, ki ga je po 
svojem odposlancu kapetanu 
Wiedemannu predložil angleški 
vladi sam nemški kancler Hit-
ler. Angleška vlada je o tem ob 
jsku obveščena in ga je z veli-
kim veseljem pozdravila. 

Gibanje za žensko volilno pra-
vicoi je bilo sproženo pred 70 leti 

Dandanes ženske dobivajo a-
obe državi potrdili neločljivo) meri&ko državljanstvo in ' uži-
politično sodelovanje obeh dr-
žav, in da sta Francija in An-
glija temu primerno segli tudi 
po praktičnih sredstvih tega so-
delovanja, namreč po organiza-
ciji skupneka nastopa obeh o-
bo rožen i h sil. 

Nekateri nemški listi celo pra-
vijo, da se ni mogoče ubraniti 
utiša, da gre za neke vrste vo-
jaško-obrambno zvezo, ki je bi-
la sklenjena v Parizu, čeprav 
v tej obliki gotovo ni bilo niče-
sar podpisanega. 

Praški list pravi dalje, da j<-
nemško javno mnenje poročila 
iz Pariza rado bralo in da ni 
kjer ni bilo opaziti nikakšne ne-
volje. Očividno je Hitlerjev od-
poslanec, kapetan Wiedemann, 
ki je pred odpotovanju kralja 

KADITE naravni tobak brez po-
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macedonski in grški tobak najboljše vr-
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Sljemo poštnine prosto, ali manj kot OR 
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ko naročbo, ostanek pa po C. O. D. 
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ibili !e slalbotni p r o t e s t i 

vajo pravice držaivljanstva ena-
kopravno kakor moški: kadar 
postanejo 'polnoletne, ako 90 se 
rodile v tej deželi, oziroma ako 
se naturalizirajo, ako so se ro-
dile v inozemstvu. Vendarle 
samo pred 18 leti niso ženske 
Združenih držav, tu'kaj rojene 
ali pa naturalitzirane, smele iz-
vrševati najpoglavitnejšo pred-
pravico državljanstva — volil-
no pravico. pridobitvijo vo-
lilne pravice so ,posamezne dr-
žave polagoma podelile žen-

skam tudi diruge civilne in po-
litične pravice — pravico biti 
izvoljene, pridobivati ali odda-
jati lastnino, .pravico do porot-
ništva na sodiščih itd. 

Volilna pravica za ženske se 
je ndejstvovala po vsem naro-
du, ko j<- bil sprejet 19. amend-
ment h konstituciji, kar se je 
zgodilo 1. 1920. Prvi del te 
ustavne do-ločbe se glasi: "Pra-
vice državljanov Združenih dr-
žav so ne smejo odrekati ali 
prikrajšati s strani Združenih 
-držav ali katerisibodi države 
zaradi spola." 

Odobritev s strani treh četr-
tin držav je znaoila višek dol-
gotrajne borbe za politično ena-
JkotpraViiost za ženske. 

strani neznatnega števila poli-
tično umišljenih žensk, in nih-
če jiih ni smatral -za resne. Pre-
vladujoče naziranje za onih ča-
sov je bilo "da pravo mesto 
ženske je doma." Francoski fi-
lozof Rousseau, kogar nazori 
so vplivali na francosko in a-
merisko revolucijo, je bil proti-
ven ženski volilni pravici. Tho-
mas Jefferson, ki je spisal iz-
javo neodvisnosti, je menil, da 
vdeležitev žensk v političnem 
življenju utegne imeti za posle-
dico "zgubo čednosti." V kon-
s*titucijenalni konvenciji, ki se 
je obdržala leta 1787, je bilo 
sklenjeno, naj se vprašanje 
ženskih pravic prepusti posa-
meznim .kolonijam. Dve leti 
kasneje je francoska Narodna 
zbornica kratkonialo zavrgla 
*4Izjavo o pravicah žensk.'' 

Se le ko se je gospodarski 
položaj žensk začel spreminja-
ti, je gi'banje za emancipacijo 
žensk zadobilo resen zamah. 
Ženske so začele vstopati v in-
dru'strije v čim dalje rastočem 
številu in ni minulo dolgo časa, 
predno so že ibile aktivne v tr-
govini in v professionalnili po-
klicih. Kiti poroka; 111 končala 
delovanja delavke, Jker je mo-
rala nadaljevati svoj prisipevek 
za vzdrževanje družine. Vpra-
šanje ženskih pravic v družbi 

• m f w n e m ! « ! . ! « * 
PREMEMBA NASLOVA 

DR. A. KERMEK nam nazna-
nja, da se je preselil z 889 
Budi wick Avenue na štv. 167 
WYCKOFP AVENUE (v Pa'-
ma lekarni) vogal Stanhope St. 
blizu De Kalb Ave., RIDGE-
WOOD, N. Y. 

Uradne ure: od 10. do'12. o-
poldne in po dogovoru. Telefon 
EVergreen 2-9839. 

Stanovanje: 133-41 — 85th 
Street, Ozone Park. 
Uradne ure vsak popoldne 
in po dogovru. 

Telefon: Michigan 2-0596. 
( 5 X ) 

Kmalu je <bila vsa dežela pre--
pletena z ženskimi klubi in dru-
gimi organizacijami, ki so de-
lovale za žtnsko volilno pravi-
co. Amendment za žensko vo-
ljno ipra v ico je bil pre v tč pred^ 
lagan v .kongresu leta 1869. Bil 
je odlktemjen, ali enaki predlogi 
so brli vlo/ženi skoraj v vsakem 
zasedanju kongresa. Nasprot-
stvo proti ženski volilni pravi-
ci je začelo biti /premagano v 
posameznih državaih. Wyo-
ming je bil prvi teritorij, 'ki je 
podelil ženskam volilno pravico 
1. 1869. V 90. letih so sledile 
države Colorado, Utah in Ida-
ho.- V pripoznanje vloge, ki so 
jo ženske igrale v svetovali voj-
ni, je predsednik Wilson v po-
letju 1. 1920 priporočal, da se 
sprejme amendment glede žen-
sko volilne pravice. Kongres 
ga je sprejel in sredi leta 1920 
tri četrtine držav so ga odo-
brile. S tem je bilo podvojeno 
število volilcev. Ko so ženske 
to dosqgle v Združenih drža-
vah, so bile priborile to pravi-
co že v pol taicata evrorpskih 
dežel. 

Peter • • • • 

• • 

MAŠČEVALEC 

STRAHOTE PLINSKE 
VOJNE. 

Po mnogoletnih poskusih je 
Londo-nčan Clive Scarff, ki so 
ga pohabili v bojih pri Ypernu, 
izgradil proti plinskim napa-
dom zaščiten stanovanjski voz 
ki Zbuja veliko pozornost med 
strokovnjaki za zaščito pred 
zračnimi napadi. 

V 'prnifceiru zračnega napa-
da se nvore cela družina po pr-

Pred leti m e je v poznem po-
letju zanesla pot v naselje, kjer 
žive in trpe naši dobri ljudje. 
Ko sem zgodaj zjutraj v sa-
motnem kotičku slovenske re 
stav racije urejeval svoje raču-
ne in zapiske, prisede k meni 
štirideset leten možak in začne 
brez vsakega uvoda: 

— Sem slišal* da si tukaj. 
Že sinoči sem te iskal. No, pa 
je bolje, da sva sama. 

Naroči pijače in potegne u. 
notranjega žepa zmečkan izre-
zek iz Glasa Naroda. 

— Ali si ti to pisal? — mi 
pokaže z očrneiim prstom "Na-
še v Ameriki". 

— To rojaki poročajo — 
mu pojasnim. 

— Torej ni zlagano? 
— Čemu bi lagali. Če kdo u-

111 re, pač umre. Mir njegovi du-
ši. 

— No, notem je pa že res. 
Toda njegova duša, ne bo ime-
la miru, — je razsodil in mi za 
čel -praviti žalostno zgodbo. 

— Moj oče je bil. Z mojo 
materjo se je poročil, ko ji je 
bilo dvajset let. Ko je zapii 
domačijo, je rekel, da bo šel v 
Ameriko služit denar. Šel je ia 
pustil mater in mene, ko sem 
bil dve leti star. 

Iz New Yorka je pisal po de-
nar. Mati — tako mi je pozne 
je pravila — je pri žlahti iz-
prosila nekaj soldo v ter mu jih 
poslala. Po tem ni bilo od nje-
ga nobenega glasu. 

Mati je nekaj let pisarila, p 1 
so pisma prihajala nazaj. 

V starosti šestih let, sem se 
začel zavedati živijenja. Stra 
danje te privede k zavesti. 

Mati je hodila podnevi v dni-
no, noči je pa prejokala. Jaz 
sem jokal ž njo. 

Z desetim letom sem šel z) 
pastirja, s petnajstim za male-
ga hlapca. Ko sem bil sedem-
najst let, sem imel prihranje-
nih dvesto goldinarjev. Dvaj vem svarilnem znamenju za-

teči v voz in pobegniti z njim'^et sem jih dal materi; nekaj 
skoraj ibrez nevarnosti iz ogro-
ženega območja na ta način, da 
pripne voz k avtomobilu, ka-
terega vozač si mora seveda na-5 

obleke in perila sem kupil. Nio 
aie ni vprašala, ker je predo-
bro vedela, kam sem namenjen. 

Zdaj pa grem, — ji pra-
takniti masko. To leteče za- vim nekega jutra. — Pa zdra 

nem in političnem pogledu so 
bili izr.iiženi prav .kmalu po 

ti 

PROTI STR A J KAR JEM 

Prvi protesti proti podreje- . . , . . . . . . 
•nosti .žensk v tej deželi v civil- -postalo x«ko spojeno s sirsim 

vprašanjem človeških t pravic 
delavcev sveta. 

Lota 1848 se je obdržala kon-
vencija za ženske »pravice v Se-
neca FaWs, N. Y. Ravno ta 
konvencija je sprožila vsenat-
rodno gbbanje za politično ena-
kopravnost žensk. Sprejela je 
detklaracijo, ki je protestirala 
proti pnikrajšanju volilne pra-
vice 'eni ipolovici prebivalstva' 
proti zakonitim nespodobno-
st itm poročenih žensk, proti ne-
enaikim raiziporočnim zakonom, 
omejenostim zaiposlitve in d.voj-

meri 

• » 

Čikaski policist pošilja plinske bombe proti piketom pred 
tovarno Chicago Hardware Foundry družbe, ker so sku-
šali 8t**vldpk$tzom s silo- za braniti' vstop. 

toe išče, kakor ga imenuje izu-
mitelj, pa je precej drago in 
prihaja zato le za imovite dru-
žine v poštev. 

PES OTEL ŽIVLJENJE SVO-
JEMU REŠITELJU. 

Na "poî estvu .kmeta Svato-
pluka Cajnarja iz Okolice Be-
nešova je nastal ponoči požar. 
Opazili so ga 'prepozno, da bi 
ga bilo mogoče pogasiti. Lju-
dje, ki so se zbudili prepozno, 
pa so mogli vendarle rešdti o-
pravo, živino in orodje. 

Devetletni kmetov sin pa je 
nenadno opazil, da manjka do-
mači pes, ki je bil njegov ljub-
ljenec. Stekel- je neopaženo o-
krog goreče liLše in je opay/sl, 

nemoralnimi, ako so ji-h ženske 
storile 

m moralni meri, -ki oproda d a s p ^ z ^ nQ 
m^Wtakercine,ki j ,hsmatraf^ t r ^ a t i z y e r ^ p s k a t e r o 

Ibrl privezan, med tem ko je 
bližnjii sik eden .i že gorel s pol-

Novo gibanje je vzibudi'lo j nim plamenom, 
precej nsprotsftva. Voditeljice, | Deček je skočil pogumno k 
Margaret Fuller. Lu^v Stone, pasji hišici in odklenil verigo. 
Frances. Wright, Lxrcretia Mott i dim iiz gorečega skednja P a ga 
Susan B. Anthony in Elizabeth ie oma.mil. da ?e je zgrudil na 
Oody Stanton, bi'le ^o dostikrat 'tla. (Ker je pa v svoji rofci še 
•podvržene ostrim kritikam in'trdno držal konec verige, ga je 
iavnem posnileblovanju. Njifh (pes, kii je 'bežal od ognja, po-
^amspamja pa je Ibila energična .tegnil s soboj in .ga tako rešil. 

EDINA SLOVENSKA POGREBNHCA 
V NEW YORK ti IN OKOUCI i 

PETER JAREM A Mme. JULIJA JAREMA • 
(tk mtim*) (u ienske) 

Pogreb $1 JO. in yj£Č r - Predno greste kam drugam, p« Ce jej 
' Se tako daleč, pridite, ali pa telefo-
nirajte Dam za pojasnila s 

postrežbo popolnoma zadovoljni. 
m *. jped 1, An Jn Aro All 707. PROSPECT AVE, yoga! 156 St. 
NEW YORK TeL: ORdiard 4-2568 ^ ft R O N Tel. : MElroee B-«577 -
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vi ostanite. 
Samo zajokala je ter mi re-

kla, naj boni priden in dober. 
Po očetu sem poizvedoval, 

odkar sem stopil na ameriško 
celino. Par odgovorov sem do-
bil od njegovih znancev, toda 
ko sem prišel v dotični kraj, 
ga že ni 'bilo več. Umikal se mi 
je in bežal je pred menoj. To 
je 2»laba vest. Do San Franci-
sca, do mehiške meje in daleč 
gori v Canado je šla gonja. 
Večkrat se mi je že zdelo, da 
sem mu za petami, pa se mi j^ 
vedno umaknil. 

— Potem pa nisem več sli-
šal o njem, — je nadaljeval 
— Vsako sled je spretno za 
brisal za sefooj. Spomladi se'.«J 
čital, da je umrl. Preklet . . -
Mati me v pismu, ni nikdar 
vprašala zanj. Slutila je, da mu 
sledim in se je vedno bala na-
jinega sestanka. Pa je res do 
bro, da se nisva srečala. — U 
mrl je, vsega je konec. Mate-
ri nisem nič pisal. Ona misli, 
da je že zdavnaj mrtev. Čemu 
bi ji odpiral staro rano ? 

— In kakšno bi bilo sreča-
nje ? — ga vprašam. 

— Tega pa še danes ne vem, 
— je modroval. — Ze večkrat 
sem mislil o tem, pa re>s ne 
vem. Mogoče bi pokleknil pr^-
denj in ga ^a božjo voljo pro-
sil, naj se vrne k materi —- mo-
goče bi pa.. . 

Besede ni spregovoril, ja^ 
sem pa vedel, kaj <bi storil ž 
njim, če bi se srečala. Le ob-
upanci imajo takšen blesk v o-
čeh. 



IX^M N A B O D A " — l a w T o r i 

K&AVER ME&KO; 

MATI V BOLESTI 
ri mi jasno ab večerih in noceii, 
k i ji'h je prečula revica v boli 
in v obupu ob moji postelji. 
Koli'kJo vzdihov se ji je izvilo iz 
srca, vse te dolge noči, ko'liko 
molitev je pošiljala njena duša 
k Bogm v spravni dar in v dra-
goceno odkupnino zame! Ko-
liko solza so ipotočile njene oči 
— osi teh solz in od mnogih 
prt čutih noči oslarbele in izmu-
čene so se siklenile zdaj — ob 
tem fihctni večeru, ko som od-
prl jaz svoje. 

njeno roko. počivajočo na ode 
ji. Poljubil sem jo žarko, iz 

Dokaj let je že tega. Tih ve-
čer je bil, pravzaprav že noč, 
ko sem se prebudil. V sobi je 
bilo jasno — skoro kakor ob 
dnevu; bila je polna luna, in 
skozi visoka nezastrta okna je 
lila v sabo mesečina v mirnih, 
a velikih valovih. Zazdelo se 
mi je v prvem hipu, da greje 
izbo z mlačno toploto. Od ok-
na pri mizi je padal lunin soj 
na-ravnost čez gornji del j>oste-
lje. Ob vzglavju je sedel ne-
kdo in naslanjal glavo ob bla-
eino malone tik moje glave. 

Tiho in oprezno sem se dvi-
gu i'l malce ter se zagledal v 
obraz žene, ki jo je preima^ala 
utrujenost, da .je srde za hip za-
dremala. 

Moja mati je bila. A obraz 
fe ji je izpramenil zelo od za-
četka moje bolezni; lica so bila 
obit dela in izmučena, brada se 
ji je zaostrila, in v mesečini 
sem videl jasno, da ji prerezu-
jejo čelo gube. Poprej jih ni-
>ein c.pazil n?kdar. 

Sloneč na roki sem zrl dol^o 
v shujšani obraz mamic in. Ni-
ti dihati se nisem upal 
boječ se, da jo predramim in 
prestrašim. V duši pa mi je 
vstajala polagoma težka in bo-
lest/na misel: *'Tvoja bolezen 
je včrtala čelu materinemu te 
gube, v skibi in strahu, da te 
itegubi, ji je ostarelo lice . . 

Sele (zdaj sem ê zavedal do-
cela, da sem bil bolan. Truditi 
sem se moral, da sc domislim 
vse te 'bolezni, da preračunam, 
kako dolgo je trajala, koliko 
noči je prebedela mamica ob 
moji ipostelji. A spominjal sem r. „ 
se le kako eem legel nekega po-," l V ;e r 2 a ' 1 > r z a v m s v e t izražajo 
pni dneva. V prihodnji noči mi ! l u J , a m e s t a ' J u h a r e d a h l izo-
je bilo zelo vroče in v glavi sem , 
čutil pekoče bolečine. Dozde-1 l a k l a s i ( ' n a pročelja, resna, 
va se mi, da sem prosil mamico, k ' l ) a Poslopja ?o po večini rav-
naj me nese odtod — kam sem PoreJe i la kl"»2 omenjenega Tr-
hotel, ne pomnim več. Potom j S« senatorjev in krog "Torge-
pa je legla no moje misli ne- ' t a ' t r ž i 5 lV- kJer vidiš živahno 
prodirna noč . . . 

In zdaj, ob tihem, jasnem 
mesečnem večeru eeaii se spet 
prebudi*!. V glavi seiii čutil «e 
nekaj tt žkega, v ušesih mi je 
šumelo, oči so bile trudne, in 
vse telo me je bolelo, kakor bi 
bil (padel iz visočine na trdo 
zemljo. 

Spoznal sem jasno, da sem 
bil na pragu med življenjem 
in večnostjo. A tu večer sera 
se zbudil k novemu življenju, 
nov dan mi je zasijal ob tihem 
večeru. , 

In (prvi obraz, ki ga gledam 
pred seboj po tem prebujenju, 
po ti vrnitvi k življenju, je naj-
dražji mi obraz. In glej, govo-

očesa mi je privrela solza lju-
bezni in hvaležnosti in je kani-
la na koščeno roko. 

4* Mamica!" 
Planila je pokoncu, kliknila 

je — a taikoj se je zrušila spet 
na stol. Njene roke so se okle-
nile .mojega vratu pritisnila je 
Obledelo lice k mojemu in je za-
Hhtela na glas. PLakala sva 
.skupno — solze veselja, hvalež-
nosti in ljubezni so bile to. 

Okoli naju in tam zunaj v 
pri rod i božji ie sanjal tih in 

Tiho sem sklonil glavo nad i miren večer. Težko je pozabi-
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ti noge zapletajo in se dobro 
zaveš, da si poln hudega alko 
hola. — Vendar ne vidiš sko-
raj nobenega pijanega človeka 
v mestu. 

Dandanes se imenuje Hel-
singfors Helsinki, Finska pa se 
imenuje Suomi. Prebivalci fin-
ske kakor tudi švedske krvi pa 
tekmujejo drug z druigim, kako 
bi pom ogli državi do čim naj-
lepšega razcveta. 

O lepi "deželi tisoč jezerov" 
in prekrasnih slapov, resnih je-
lovili gozdov in krepkega zraka 
brez prahu bodo vsi narodi 
sveta dobili še lepši vtis leta 
1940. Tudi samo mesto Helsin-
ski s svojim novim mestnim 
delom, ki je poln moderniii 
stav in kjer 'sta parlament in 
muzej in mnogo znanstvenih 
zavodov, bo pričalo o stremlje-
nju države Suomi. 

TEOB I K U . I I 

•ti takih večerov in čestokrat 
se oživljajo iz no v a . . 

ADVERTISE IN 
"GLAS NARODA" 

Letalci in že&e 
Velika ameriška letalska 

druižlba je sklenila, da morajo 
biti njeni piloti samlski. Če bi 
se nekateri pilot oženil, mu dru-
žba čez nekaj časa službo od-
pove. Piloti se tudi ne morejo 
tolažili s tem, da bi se poročili 
skrivaj, ker pride družba tudi 
tak ion rporokam prav kmalu na 
sled. Družlba utemeljuje svoj 
slklep s tem, da ;so samski pilo-
ti mnogo zanesljivejši, ker ni-
majo sikrbi za družino in se 
lahko v po-lni meri posvete svo-
jemu poklicu. Najbrž plačuje 
dnuiTiba svoje pilote slabo. Če 
'bi jih plačevala dobro za nji-
hovo nevarno službo, bi jim ne 
"bilo treiba sknbeti za družine, 
•ker bi bile itak preskrbljene. 

Potnik se (bo iprej zaupal eže-
n.jenermi pilotu, iker ve. da tak 
ipikrt bolj paxi nase, da osta-
ne ohranjen svoji družini in da 

torej jpilotira ®mnogo . prezneje 
od samskega pilota, ki je mor-
da Zvečer malo pok roka 1 v ve-
seli dražibi, če nd abstinent in 
se se strogo ne drži pravila, da 
mora biti pilot vseskozi trezen. 
Oženjeni fpilot ima svoj dom, 
kaunor .ptoihiti taikoj, čim je 
prost. Sicer se je pa treba 
viprašati, kateri pilot ostane 
dolgo brez žene. Saj je tako 
prijetno, imeti za moža kraija 
zračnih višav. Dekleta se kaj 
rade ozirajo rpo piloti'li. 

gradbenih programih vseh več-
jih držav. Zanimivi so podatki 
o sovjetski vojni mornarici.Ru-
sija nameiava preurediti tri o-
klopne vojne ladje po 32,009 
ton v bojne ladje prvega reda 
in s topovi kalibra 405 mm. Na 
dalje sta v gradnji dva dread-
ii ought a po 35,000 ton, ki bosta 
tudi oborožena, s topovi po 405 
mm, en tak dreadnought pa je 

dograjen. V sestavu ruske-
ga vojnega brodovja so tudi 3 
matične ladje za letala, vsaka 

12,000 .ton. Na vsaki ladji p 
prostora za 32 letal. 

Sovjetsko oboroževanje 
na morju. 

Te dni je izšel italijanski po-
mor-ki alamanah, ki ga je iz 
dalo mornariško ministrstvo. V 
njem so podatki o mornariški*! 

Največjo skrb posvečajo so 
v jet ska pomorske oblasti gra-
dnji križark. Dve križarki tipa 
"Rdeči Kavkaz*? po 8000 to a 
sta že dograjeni, štiri nadaljnje 
so v gradnji. Dalje obsega gra 
dbeni program še 12 velikih ru 
š i Ice v po 5000 ton, 15 malih ru 
šilcev in 24 toirpedovk. Ruskih 
podmornic-je 116, sedaj jih pa 
grade še 14. 

Helsinski, mesto olimpijskih 
= i g e r 1 9 4 0 — 

Že pred desetletji, ko se je 
Helsinski, glavno mesto Fin-

ke, imenovalo še po švedsko 
"Helsingsfors" in je pripada 
lo Rusiji, je bij sleherni tujec 
prevzet od tega mesta. Saj se 

prav. J1' zdelo, kot da je človek na 
mah stopil z vzhoda na zahod 
ali skorajda na "klasični*' jug 
Evropi'. Tu ni bilo ničesar, kar 
bi pričalo o kakšnem neredu, o 
uulazanosti, neurejenosti. Ni 
k j e r podolgovatih, lesenih 
-tavb v mestu, pač pa >o mogo-
čna, javna poslopja narejeni 
po večini iz lepega finlanskega 
granita in v zlatih črkah se le-
skečejo latinski izreki na njih. 
Učena Finska s svojo več kot 
stoletno univerzo je koj opazna. 
Trg senatorjev, Esplanada, u-

pisane, domače blagove. Vidiš 
Miažno, vljudno ljudstvo. Po-
vsod, tudi v hotelih (lahko po-
zabiš zlato uro — pa jo spet do-
biš naznj) največja poštenost. 
Povsod urejen, veder svet. 

IS tem pi ni rečeno, da bi ne 
imelo mesto, kjer je 230,00'J 
prebivalcev, od katerih sta dve 
tretjini. Fincev, ena tretjina pa 
je Švedov, svojih značilnih za-
nimivosti. Že to daje mestu 
svojo podobo, ko vidiš pred m« -
stom vse polno majhnih in več-
jih otokov na cere h, ki ^o de-
loma neobljuden, deloma pa po-
sejani z ljubkimi vilami in re-
stavracijami. Urni majhni ob-
režni pa rili ki, čolni in jadrni-

ce — več kot pod prebivalcev 
je tako rekoč zmeraj na vodi. 
Najbolj * priljubljen in večji 
skalnat otok je Hoegholmeu 
Tudi helsinška trdnjava Swea-
borg stoji na takem skalnatem 
otoku. Koliko je videti finski i i 
dijakov in dijakinj — saj st 
ženske ni Finskem že več de-
setletij udejstvujejo v znan-
stvu, leposlovju in politiki. Po-
kriti so z belimi, črno obroblje-
nimi čepicami, kar daje temu 
univerzitetnemu mestu še po-
sebno rado-tno, mladostno po-
dobo. Toda učeno mesto s kla-
sičnimi izreki na pročelju po-
slopij ni zanemarilo telesne od-
goje. Slava finskih tekačev, 
plavačev in skakačev je to dej-
stvo razglasilo po vsem svetu. 
V Helsinku je mnogo športnih 
igrišč in ondi je tudi velikanski 
stadion. 

Zvečer ima mesto še svojo 
posebno podobo, ko — zlasti 
poleti — notri v pozno, svetlo, 
"belo ' ' noč poseda vse preti") 
gostišči ipo česali ali kar na i 
trgu — Esplanadi —, kjer sto-' 
ji spomenik finlanskega (ne 
finskega!) pesnika Runeberga.{ 

Tu vidiš neobičajno dolge mi-J 

ze, za katerimi sedijo različni 
gostje v večernih uroli. Ker so 
noči prav občutno hladne, dobi-
jo gostje volnene odeje, da si 
vanje zavijejo noge. Švedski1 

punč, ta oljnata, go-ta, rume-
na in jako sladka pijača, ki je 
močno opojna, tvori kot podla-
ga tople ali mrzle pijače, pogla-
vitno privlačnost. Ta "Švedski 
punč" je kaj zahrbten. Piješ 
ga in piješ in ti ni prav nic, kar 
zmeraj si dobre volje. Ne gre ti 
v glavo, pač pa v noge. Ko po 
»i«lisi "nočni seji" vstaneš, se / 

ŽRTVE VIHARJA 

AHN'S NEW AMERICAN INTERPRETER. — 
Trda vez. 279 stran* Cena $1.10 
Učna knjiga za Nemce In ta one, ki so nem-
Kine smoinl. 

AMERIKA IN AMERlKANCI. Spisal Rev. J 
M. Trunk. (608 strani.) Trdo vezano 
Opis posameznih držav; priseljevanje Slo-
vencev ; njihova drufttva ln dru»» <wniuue 
ustanove. Bogato Ilustrirano. 

Cena $5.00 
ANGLEŠKO SLOVENSKO RERILO. Sestavu dr. 

F. J. Kern. Vezan*- Cena $2.00 
BURSKA VOJSKA. 95 strani. Cena 40c 

opazuje z obali Massachusetts ribiško ladjo "Uncie Sam", ki jo je valovje 
vrglo na pečine. 

BODOČI DRŽAVLJANI naj nmrot* knjižico — 
"Bow te become a citizen of t*ie United 
States'*. 

V tej knjigi so vsa pojasnila In aako-
iil za naseljen«* Cena 35c-

BREZPOSELNOST IN PROBLEMI SKRBSTVA 
" ZA BREZPOSELNE. 73 atranL 

Cena 35c. 

DENAR. Spisal dr. Kari EngliB. 
l£36 strani 
Denarni problem je zelo zapleten in težaven 
ln ga nI mogoCe storiti vsakomur jasnoga. 
Pisatelj, ki Je znan Cefikl narodno-gospotlar-
skl strokovnjak, je razširi! s v o1® delo tako. 
da bo služilo slehernemu kot orientaCnl spis 
o denarju. Cena 80c. 

DOMAČI ŽIVINOZDKAVNIK, SPISA I FRAUJO DO-
lar. 278 strani. Cena trda vex Cena $ 1 . 5 0 
Zelo koristna knjiga za vsakega Živinorejca; 
opis raznih bolezni ln zdravljenje: slike. 

DO ORHIDA DO BITOLJA. 1 « Hrani. 
Zanimiv potopis s slikami »**tta krajev nafte 
stare domovine, ki so Slovencem le malo 
ana nI. 

Cena 70c. 
GOVEDOREJA. Spisal R. Legvart. 143 strani. 

Š slikar^' 
Cena $1.25 

IZ TAJNOSTI PRIRODE. 83 atraoL 
Poljndnl spisi o naravoslovja in avesdoman-
atvtL 

Cena 50c. 

kOKOSJEREJA. Sestavil Valentin Bazincer, 04 
strani- Gena ti doves JU BEOL . . . . JS 

KRATKA SRBSKA GRAT*>TIKA. 68 strani 
Cena 30c. 

KRATKA ZGODOVINA SLOVENCEV. HRVA-
TOV IN SRBOV. 95 strani 

Cena 30c. 
KNJIGA O LEPEM VEDENJU. (Urbani.» Ves. 

Cena $1.25 
KNJIGA O DOSTOJNEM VEDENJU. 111 str 

Cena 50c. 

KUBIČNA RACUNJCA. Trds vet. 144 «tt. 
.Va vodila za isračnoanje okroglega, /ezane-
ga in teas nega lesa. 

Cena 75c. 
U I DSKA KUHARICA, najnovejla ln praktična 

sbirka navodil aa kuhinjo ln dam. ' 
Cena 50c. 

MATERIJA In ENERGIJA. Spisal dr. Lavo Čar-
tnelj. S slikami. 1U0 stran* 
Nauk o atomih. moleknUh ln elektronih po-
ljudno pisana razprava o UMMU« moderns 
znanosti 

Cena $1^5 
MLEKARSTVO. Spisal Anton Pevc. S slikami. 

i «8 straaL 
Knjiga aa mlekarje ln ljubitelje mlekarstva 
sploh. 

Cena $1.00 

Kuharske 
K N J I G E 
LJUD3KA 

KUHARICA 
Najnovejša zbirka 
navodil za kuhinjo 
ii> dom. Cena 50c. 

KUHARICA 
965 navodil, 255 
strani. Cena: broš. 

$1.25, vez. $1.50 

SLQVENSKA 
KUHARICA 

Najpopolnejša iz-
daja, 728 $tj-ani. 

Cena $6.t)0 

NAROD. K i IZUMIRA. 101 strani 
Poljnden nols najsevernejiSega narod« na sva-
tu. oJegove Sege ln navade. 

Cena 40c. 
VAŠE Š K O D U I V E ŽIVALI v PODOBI in BE-

SEDI. Opisal Fran Erjaveo. 224 strani. Brn5. 
Cena 40c. 

OBRTNO KNJIGOVODSTVO. 258 strani. Ve*... 
Knjiga je namenjena v prvi vrsti ra stavbno, 
nuietno In strojno ključavničarstvo »o r žele-
soii varstvo. 

Cena $2.50 
ODKRITJE AMERIKE, spisal H. MAJAR. Trije 

deli:' 162. 141. 133 strani. Cena mehko ve» 
Poljuden in natančen opis odkritia novexa 
sveta. Spis se čita kakor zanimiva povest ter 
je sestavljen po najboljših virih. 

Cena 50c-
PRAKTIČNI R A Č U N A R Trda vez. 251 str . . . 

Priročna knjižica, ki vsebuje vse, kar je pri 
nakupu ln prodaji »otrebno. 

Cena 75c. 
PROBLEMI SODOBNE f T L O Z O r i J E 

Spisal dr. P. Veber. »41 strani. 
. Knjigo toplo priporočamo vsakomur, ki ae 

hoče seznaniti i glavnimi čl vami sodobno 
filozofije. 

Cena 70c. 

RUSKI REALIZEM. Spisal dr. Ivan Prijatelj. 
413 st rani . 
V knjigi so opisani predhodniki in idejni ute-
meljitelji te svojevrslut Tiske stroje. 

Cena $1.50 
SPOMIN L Jože Lavtižar.) J43 strani. 

V tej knjgt otuja na5 znani potoplsec župnik 
Lavtižar spomine na svoja brezštevilna po-
tovanja. 

Cena $1.50 

SPLOŠNI PODUS, KAKO OBDELOVATI 
IN IZBOLJŠATI POLJE IN VRTOVE. 

Cena brofi. 

O V i 
tTO^ 

Cena 50c. 
SLOV.-ANGLESKI IN ANGIJSSKO^SLOVEN-

SLOVAR. 148 strani. C e n a 90C. 

SLOVENSKO NEMŠKI SLOVAR. 143 str. 
Druga polovica Knjige vsebuje nemSko-Hlo-
venskl slovar ln kratko slovnico slovenskega 
ln nemškega jezika.. Cena 40c. 

UVOD V FILOZOFIJO. Spisal dr. Franc Veber. 
352 strani. Cena 75c. 

UMNI KMETOVALEC. Spisal Franc PovSe. 
Cena bros. "Cena 50c. 

VELIKI VSEVEDEŽ. 144 strani. 
Zbirka zanimivih in kratkočasnih spretno- " 
stl; burke ln šaljivi poskusi; vedeževslna ta-
bela; panktiranje: zastavice. 

^ Cena $1.45 
VODNIKI IN PREROKI. 12» strani. ' 

Knjiga je izfila v založbi Vodnikove družbe 
ter vsebuje življenjepise mož. k t i o i svnjhn 
delom privedli slovenski na rud i*, u i i r n j m « • 
V svobodo. - Cena 60c. 

ZNANSTVENA, KNJIŽNICA. 78 strani. 
Zanimivosti hi ruske zgodovine ln nataaeea 
opis vojaške republike saporoških k osa kov 

< Cena 50c. 
ZDRAVILNA Ž E L l d t A . strani. 

VERNE DUS* .V VICAH 
Rplsal Prosper MeHmee. 80 strant Cena t̂a 
Eden ns)bou«h spi*vr francaskaca mojstra 
vzeta i« naSega kmetskega življenja. 

VOLK SPOKORNIK (spiaal Frane 
;. . | L H 

. . L S I 

ZADNJI ONEVI NESREČNEGA KRALJA 
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Z vami hočem govoriti nekaj 
v 

'1 Sedite, dragi Werner, 
zelo resnega." 

Sedeta fli nasproti in Rudolf Strasser nadaljnje: 
<4Z vami hočem govoriti o vaši bodočnosti, Werner. Kaj 

hočete bitit" 
Werner jo šine kri v lica. 
" T o je vprašanje, o katerem sem se že pogosto razgovarjai 

s svojim očetom in žalibog, se nisva strinjala, kot navadno 1 
dragih etvareh. Bad bi postal trgovec — to je že v moji krvi. 
Se kot majhen paglavec sem si to lepo naslikal, ko sem se pla-
zil po e&ladišČih tvrdke Straeser in Sin, ali ipa če sam se smel 
nekoliko peljati 6 tovornim parnikom. Želel sem si priti vi-
soko, ne pa, da ibi ostal kak majhen knjigovodja, ali kaj slič-
n*ga, ki ne vidi sveta in življenja, o, ne, pravi trgovec v naj-
idealnejšem smisla, trgovec, kot anoj oče, ali kakor gospod 
Straaser. Toda tem sanjam moram napraviti konec. Oče 
ini je razumno dopovedal, da nima vsak sreče, da bi dobil ta-
ko službo, tndi ne, če je še tako priden. In tudi sam som 
*.;vJdel in eato 'bom, kot želi oče, in kar je tudi meni najbolj 
všeč, postal inžinir, če ne morem .postati trgovec." 

Strasser ga smeje posluša. Srce se mu dviguje, ko Wer-
ner tako navdušeno govori o poklicu, ki «i ga je tako zaželel. 

"Včeraj sem o tem govoril z vašim očetom in sem ga pre-
pričal, da bi mogli vi kot inžinir komaj doseči tako dobro 
mesto, kafkor pa, če postanek itrgovec." 

Werner ga začuden pogleda. 
"Oprostite mi, gospod Strasser, toda, kot mi pojasnil 

no j oče, mu moram dati prav, četudi je hudo." 
"In navzlic temu sean vašega očota prepričal. Povejte] 

mi, Werner, ali bi hoteli iti na visoko trgovsko šolo?" 
Wernerjeve oči zažare. 
"Kaiko rad! Toda, kot rečeno, oče misli, da je to brez 

vsakega pomena." 
7<Taz pa -tega ne mislim! Ali -bi po končani trgovski 

soli sli v inozemstvo in potem nastopili službo pri tvndki 
Strasser in Sin?" 

Werner ssardi in si, kot bi mu postalo nenavadno vroče, 
z roko potegne preko las. Globoko potegne saipo, predno 
rdgovori: 

"^e bi hotel! Za l»ožjo voljo, to si vendar najbolj želim, 
gospod Strasser. Ka'ko velikopotezna je trgovina te tvrdke, 
vendar vfan. Kadar oče včasih pripoveduje, potem kar brez 
sape poslušam. Iz tega tudi prihaja moje hrepenenje. V 
-Hu-hu so mi odpre ves svet in v duši oni je, kot "bi mogel leteti. 
Toda — kot rečeno, te mladostne sanje sem izsanjal." 

"Ne. Werner, rs von nasprotno; vresniciti «e morajo, ako 
ramo hočete." 

Werner poskoči, toda zapeft takoj sede. . 
"Kako naj to razumem? Kaiko more to biti?" pravi. 
"Sedaj boste slišali in kadar me boste poslušali, mi bo-

ste povedali, ako ste zadovoljni." 
In Rudolf Strasser mlademu fantu pripoveduje, o čem 

se je raizgovarjal z njegovim očetom. Werner Fahkeur po-
sluša z velikimi očmi in z zadržano sapo in ko Strasser skonča 
zopet poskoči. 

"Oprostite, toda postalo ni i je vroče. Prosim, pustite 
mi samo minuto, da se oddahnem. Vse je prišlo taiko ne-
pričakovano — kot dar z nebes. Tako nepričakovano — pa 
*ako vroče zaželjeno! Saimo ko bi vam mogel povedati, kako 
so me ganile vaše besede. Na visoko trgovsko šolo naj grem, 
šel bom v tujino, nato pa v trgovino Strasser in Sin. Parnike 
nalagati, presti mreže po eelem svetu, pošiljati iadclke v naj-
večje razdalje m vse pripeljati, kar morejo dati druge dežele 
v zameno za nase (delo! Oh — to je vse prelepo, da bi bilo 
mogoče," vzklikne Werner v vročem navdušenju. 

In drži ee za glavo, kot bi jo moral držati. 
Strasserjeve oči se zasvetijo. Prvič zopet občuti veliko, 

cisto veselje. Zdi se mu, kot da je (zopet mlad z mladim fan-
tom, kot bi imoral zopet mlad in močan skočiti v življenje in 
zgrabiti življenje z velikim hrepenenjem. O. kaiko krasno 
:e biti tako mlad in imeti hrepenje po visokih ciljib! In 
ima gotovi ofočutefc, kot da mu je njegova Udeležba pri vzgoji 
VV ernerja Falknerja za svojega naslednika, prinesla gotovo 
življenje. To je bil saj majhen nadomestek za vse, kar je 
•zgubil. V -tej uri mu je Werner Falkmer postal mnogo /jubši 
kot prej; v njem -že vidi novo moč, ki bo prinesla niegovi tvrd-
ki novo ikri. 

Resno Ln podrobno se razgovarja z mladim fantom, mu 
pojasni nje<g©ve dolžnosti in kar skupno z njegovim očetom od 
njega pričakujeta in želita. Pazno, s sveto vnemo ga Werner 
posluša, včasih stavi kako vprašanje, ki je zgrabilo ;cdro cele 
zadeve in izdajalo njegovo pekoče hrepenenje. 

Končno sta se o vsem dogovorila in Strasser ponudi Wer-
nerj roko: 

4 'Torej sklenjeno?" 
Tedaj pa Werner tako trdo stisne njegovo roko; da njego-

vo lice zardi. Obenem pa se razlije čez njego^v obraz na-
smeh. To je bilo sveže, valujoče življenje, mladostna moč 
— svei um je na stežaj odprt. 

Od Werner j a se poslovi s pozdravom na njegove stariše 
in z naročilom na očeta, da bo prihodnji dan seja, na kateri 
bodo izdelane pogodbe. 

Ko nato gleda skozi ofcno za Werner jem in ga vidi z 
Dagmar se v njem zopet vfoddi žalost; da nima sina, (ki bi bil 
v resnici njegov sin in bi bil podoben Wemerju, temveč samo 
hoer, ki je mogla ravno talko biti hci nekoga drugega, kot nje-
gova. In sUkne se na atol in zakrije obraz z rokami. 

8. POGLAVUE. 
Werner Falkner je še ves amoten zaradi velike izpre-

merabe svoje usdde stopil na vrt Popolnoma je pozabil, da 
je mali hčerki gospodarja nekaj obljubil. Toda Dagmar ga 
je zvesto čakala pri cvetlični gredi in je vtikala svoj noocek 
• vrtnico. Bila je krasna sKka, pred katero Werner očaran 
o b s t o j 

"AH hočeš vrtnico, gospod WernefT" ga vpraša in Se 
vtnaji<3pso vrtnico in mu jo ponrtdL 

(Baljs prihodnjič.) 

V stoterih slovenskih domovih 
boste našli to knjigo umetni-
ških slik. Naročite jo še vi. 

"Naši Kraji" 
Slike so iz vseh delov Sloveni-
je in vemo, da boste zadovoljni. 
Zbirka 87 fotografij v bakro-
tisku na dobrem papirju vas 
stane — 

1 • 

KNJIGARNA "GLAS NARODA" 
Bohinjsko jezero 

216 W E S T I8th STREET, N E W Y O R K 

KRALJEVSKE GOSTIJE NEKDAJ IN ZDAJ. 
Med sladokusci igra usodno 

vlogo tajinstvena številka 33. 
Vsaj govori .se tako. Zdaj, ko 
govori ves Pariz tudi o gosti-
jah v zvezi z ofbiskom angleš-
kega kralja in kraljice, bo mar-
sikoga zanimalo, kako so jedli 
in se gostili med podobnimi 
kraljevskimi obisiki v Parizu v 
gastronomsko odločilnih 33 
zadnjih letih. V ta namen nam 
zadostuje že zanimiva zbirka 
jfdilnih listov z nekaterih ofi-
cielnih pojedin. 

Najdalje v preteklost, to-
rej v leto 1906, spada obisk 
mladega španskega kralja Al-
fonza XIII. Bilo je v juliju, 
ko je Pariz pozdravljal svoje-
ga južnega soseda ne samo s 
kraljevfekkn pompom, temveč 
tudi s tradicijo dobrih in iz-
datnih pojedin. Jedilni list 
oficielne gostije, prirejene ta-
krat v Blizejsiki palači, je v 
tem pogledu zares zanimiv: na 
njem je naštetih 19 jedi in 8 
vrst najboljših vin. Ni treba 
naštevati vseh teh jedi, ker za-
dostuje če povemo, da so dela-
te čast francoki kuhinji in da 
PO "bile izbrane izmed najbolj-
ših. Srcer je pa bilo to v ča-
sih, ko se tudi meščanska rod-
bina ni zadovoljila s slavnost-
nim obedom, če ni prišlo na mi-
zo vsaj sedenn jedi m najmanj 
tri vrste vi.na. Če bi pa posedli 
250 do 300 let nazaj, bi videli 
veliko nazadovanje take kra-
ljevske pojedine v primeri s po-
jedino Ludvika XTV. 

Doiba preizidenta Fallieresa 
je ohranila klavno tradicijo do-
fore jedače in .pijače, bila je ce-
lo simiboJ one tipične francoske 
elaklkosnednosti, ki je razumela 
ne samo kakovost jedi, temveč 
tudi njihovo količino. Gosti-
je na .cast norveške in belgijske 
kraljevske dvojice imajo že 
vedno na jedilnih listih po 12 
>edi in 6 vrst vin. Edvard VII. 
znan sladkokusec in oboževalec 
dobre francoske kuhinje, je mo-

ral med svojim oficielnim obis-
kom v Parizu sedeti za mizo, na 
katero j e prišlo 18 jedi in 7 vrst 
vin. To mu je pa bilo preveč, 
menda samo zato, ker je bil v 
svečani uniformi, ki niti za 
kralja ni narejena tako udob-
no, kakor civilna obleka, v ka-
teri se je navadno gostil v svo-
jem priljubljenem Cannt su ali 
Biairritzu, kjer so slovele nje-
gove gostije po množini dobrih 
jedi in vi>n, pa tudi po židani 
volji. 

Ko je prezildent Pmincare 
sprejemal njegovega sina Ju-
rija V. na predvečer vojne v 
aprilu 1914, je moral ta izbrati 
med 17 jedrni i, med temi 5 mes-
nih in poku si ti 5 vrst vin. Si-
cer pa niti Poineare niti Jurij 
V. nista bila .posebna sladokus-
ca. Potem je pa prišla vojna. 
Čeprav v Franciji ni pomenila 
tolike bede in stradanja kakor 
v centralnih državah, vendar 
so odredbe in resnost položaja 
zahtevale večjo zmernost. Tn 
čim bolj se je vlekla vojna, čim 
večja je bila beda, tem skrom-
nejše sa postajale ofioielne go-
stije ob pose t ill kron an i h glav 
v ištaibih armad, bodisi v mestih 
alli pa kje za fronto. Da so pa 
bile te pojedine v Franciji ali 
Italiji v primeri s pojedinami 
sovražnikov na drugi strani 
fronte še vedno zelo obilne, ve-
mo iz razmeroma nedavne zgo-
dovine iir neslanih dovtipov za-
vistnih slikaa-jev in išaljivcev 
central na h držav. 

V povojnih letih vidimo po 
nekaterih banketib in gostijah 
leta 1919, ko se je praznoval 
konec svetovnega klanja, veli-
ko izipremembo. Prava elegan-
ca velikih in močnih tega sve-
ta postaja .»skromnost tudi v 
jedi. Zdaj se da več na; bučne 
vojaške parade in svečanosti, 
nego na bogate jedilne liste ofi-
cielnih pojedin. Edina izjema 
"je »bila menda še pojedina 21. 
oktobra 1927 na čast -znanega 
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SHIPPING NEWS 
6. avgusta: 
Con te di Savola • Genoa 

10. avgusta: 
Queen Mary • Cherbourg 

11. avgusta: 
Chain plain • H a m 

12. avgufta: 
Europa v Bremen 

13. avgusta: 
Saturn la • Tret 

16. avgusta: 
Nieuw Amsterdam v Boulogne 

17. avgusta: 
Kormandie v Havre 
Aquitania v Cherbourg 
Hamburg • Hamburg 

20. avgusta: 
Rez v Genoa 
lie de France T Havre 
Veendam v Boulogne 

23. avgusta: 
Bremen v Bremen 

24. avgusta: 
Paris v Havre 
Queen Mary v Cherbourg 
New fork v Hamburg 

27. avgnsta: 
Roma v Genoa 

30. avgusta: 
Europa v Bremen 
Statendam v Boulogne 
De Grasee v Havre 

proga prezidenta Faureja n: 
pojavila tik ruske carice, ko 
.je ruska carska družina poto-
vala po Franciji ter je bila 
sprejeta od francoskega preži-
denta. Gospa Falieivova in j 
Poincarejeva sta bili prvi so 
progi prezideutov francoske dr-
žave, ki sta se kretali v okolju 
tujih vladarjev. Soproga pre-
zidenta Francije sprejema tuie 
goste le v svojem imenu, na-
sprotno pa postopa nje soprog, 
ki je državni poglavar ter spre 
jema kronane splave, kot sebi 
enakovredne. 

Na pariški postaji je bila ga. 
Lebrunova po določbah franco-
ske ustave samo zasebnica. Kot 
takšno jo je tudi treba smatra-
ti glasom mednarodnega diplo-] 

10 jedi, med temi štiri mesne. pr.ot<Jk^ ™ septembra: 
Potem se je pa jedilni list 0 f i - , E l l z a b e t a p a ** b l l a s l u z b e n a 

31. avgnsta: - - , 
Aquitania v Cherbourg 
Normandle v Havre 

3. septembra: 
Conte di Savoia v Genoa 

4. septembra: 
Champlain v Havre 

6. septembra: 
lie de France v Havre 
Nieuw Amesterdam t Boulogne 

7. septembru: 
Queeu Mary v Cherbourg 
Deutechland v Hamburg 
Vulcania v Trst 

9. septembra 

cielnih pojedin znatno skrčil, 
tako da ipride z<laj na. mizo naj-
več šes-t ali êdt̂ m jedi. To se 
se v i rli tudi na jedilnih listali. 
Prej so bili bogato opremljeni 
v obliki iknjiiic najmanj na šti-
rih -straneh s primernimi o-
kraski in v barvah zastav do 
tičnega vladarja, z boimibastič-
.nim besedilom, točnim spore-
«lom godbe, (spremljajoče dis 
•kretaio ctfieielno pojedino. Zdaj 
so pa jedilni 'listi enostavni 
rjavkasti ali modrikasti karto-
ni z monogramom gosta na vr-
hu, spodaj so pa po vrsti na-
štete jedi. 

oseba. To je dalo ge. Lebruno-
vi pobudo, da je pred vladarico 
napravila globok priklon, ki 
spominja ^koro na poklekni-
tev. 

HITRO 

Važno za potovanje 
Mar Je namenjen potovati 7 atari araj all M i t t kega •€ 

lam, Je patrebna, rta je paofea v ?a«k stvareh. V sled sala Mga-
M m akuftnje Vam i M i i r m i dati najbaljia pajwiUa la toil vat 

na preskrbeti, dm Je potovanje o M m In Utre. aa sa-
obrnlte na aas sa vsa pajaanila. 

Ml prukibiiua vse, M M pretaje ta povratna dovoljenja, 
liste, vice Je In sploh vse, kar Je sa potovanje potrebno v 

aaJUtreJAeai <aaa, to kar Je glavna, sa 

Mriarijanl naj aa 
aa M h 

da tadnjega trenutka- ker 
dovaljenje. BK-tNTitV PERMIT, 

Pttlte torej takoj sa 
In 

vlJaaM Vam, aavoala to 
patovalL 

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
(Travel Bureau) 

216 West 18th Street 
New York, N. Y. 

PRIVATNA ALI URA-
DNA OSEBA! 

Francoski tisk beleži zaninii 
ve podrobnosti z obiska angle-
škega kralja in kraljice v Pari-
zu. "Pairs Soir" načenja zani-
mivo vprašanje, ako se more 
soproga prezidenta francoske 
repulblike smatrati za "uradno 
osebo"? Ali je bila ga. Lebru 
na dolžna, da se. je tako globo-
ko priklonila angleški vladari-
ici, kakor kažejo (posnetki ob 
sprejemu na kolodvoru. 

Mnogi, ki so bili zraven, še 
bolj tpa tisti, ki so videli sliki 
o sprejemu, so se temu zelo ču 
dili, pravi francoski list. Go-
spa Lebrunova bi se morala 
smatrati kot soproga državne-
ga poglavarja Francije, ena-
kovredno angleški kraljici. 

Tudi najbojši poznavalci 
francoskega protokola pa si c 
tej stvari niso popolnoma na 
jasnem. Ustava francoske re-
publike ne daje prezidentovi 
soprogi nobenega službenega 
prilastka, ki pripadajo n. pr. 
kraljicam. Zaradi tega se so-

^ GLAS NARODA" ) 
|h pošiljamo v staro do- 2 ^ pošiljamo 
^ movino. Kdor ga ho- ^ 
^ ce naročiti za svoje p 
N sorodnike ali pri jate- A 
3 Ije, to lahko stori. — 0 
^ Naročnina za s t a r i p 
i kraj stane $7. — V 4 
^ftalijo lista ne posi- 0 
^ ljamo. S 

fSUSENJE 
KOPELI 

LAS PO 

V nekem londonskem kopali 
šeu so v zadnjem času namesti-
li avtomate za sušenjie las. Na-
prava je dobrodošla posebno 
ženskam.Po kopeli stopijo pred 
aparat, vržejo novec v odprt-
nino, iz aparata pa začne stru-
jiti suh zrak, ki v najkrajšem 
času temeljito osuši lase. 

ADVERTISE IN 
"GLAS NARODA* 

Volendam v Uuulogiie 
Ilex v Genoa 

13. septembra: 
Paris v Havre 

14. septembra: 
Normandie v Havre 
Aquitaiihi v Cherbourg 
Hamburg v Hamburg 

16. septembra; 
Europa v Bremen 

17. septembra: 
Saturnia v Trst 

-O. septembra: 
Statendam v Boulogne 

21. septembra: 
De Grasse v Havre 
Queen Mary T Cherbourg 
New York v Hamburg 

22. septembra: 
lie de France v Havre 

24. septembra: 
Conte di Savoia v Genoa 

27. septembra: 
Bremen v Bremen 
Xieun- Amsterdam v Boulogne 
Champlain v Havre 

28. septembra: 
Xormandie v Havre 
Hansa v Hamburg 

VAŽNO ZA NAROČNIKE 
Poleg naslova je razvidno do kdaj imate plačano naročnino. Prva 
številka pomeni mesec, druga dan in tretja pa leto. Da nam pribra-
Dite nepotrebnega dela in stroškov. Vas prosimo, da BkuSate naročni-
no pravočasno poravnati. Pošljite naročnino naravnost nam ali jo 
pa plačajte našemu zastopniku v Vašem kraju ali pa kateremu izmei 
zastopnikov, kojih Imena so tiskana z debelimi črkami, ker ao npravt-
čeni obiskati tua; druge naselbine, kjer je kaj naših rojakov nase-
ljenih. Zastopnik bo Vam izročil potrdilo za plačano naročnino. 

CALIFORNIA: 
San Francisco, Jacob U n i t . ' : 

COLORADO: 
Pueblo, Peter Gulig, A. Saftič 
Walsenburg, ML J. Bapik 

kSiapnik 

INDIANA: 
Indianapolis, Fr. Tnp—H" 

ILLINOIS: 
Chicago, J. 
Cicero, J. 

Bevčfc 
Fabian (Chicago, Cicero 

ln nilnola} 
Joliet, Jennie Bambich 
L« Salle, J. Spellch 
Mascoutah, Frank Augustln 
North Chicago in Waukegan, Mwh. 

ffaiM 
VLARYLAND: 

KitzmlUer, Fr. Vodopive* 
MICHIGAN: 

Detroit, L. Flirtii 
MINNESOTA: 

Chisholm, Frank GouSe, J. Lnkan'm 
Ely, Jos. J. Peshel 
Eveleth, Lonla Gonie 

..Gilbert, Louia Vessel 
Ribbing. John PovSe 
Virginia, Frank Hrvatlch 

M. M. Panian 
MONTANA: 

Roundup, 
Washoe, L. 

NEBRASKA: 
Omaha, P. Broderlck 

NEW YORK: 
Gowanda, Karl 
UtOa Falls. 

Ivam 

OHIO: 
Barberton, Frank Traha 
Cleveland, Anton Bobek-

linger, Jacob Reanlk, JoH-
Girard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John KumSe 
Youngstown, Anton Kik*U 

OREGON: 
Oregon City. J. Koblar 

PENNSYLVANIA: 
Bessemer, John Jevnikar 
Broughton, Anton Ipaveo 
Conemaugh, J. Bresavee 
Coverdale in okoUca, Mrs. 

Sapnik 
Export, Lads SapanBi 
Farreil, Jerry Okcrn 
Forest City, Math Kamin 

Fr. Blodnlkar 
Greensburg, Frank Novak 
Homer City, Fr. Ferenchak 
Johnstown, John M w h 
Krayn, Ant. Tauielj 

Luzerne, Frank Ballocfe 
Midway, Jtnui 2ust 
Pittsburgh in okoUca, FbDlp 
Steelton. A. Hren 
Turtle Creek, Fr. f l ^ f m 
West Newton, Joseph Jovaa . 

WISCONSIN. 
Milwaukee, West AIlls, Fr. 
Sheboygan, 

WYOMING: 
Bock Springs, 
Diamondvilla, Joa Kolka 

to, katera 


